
M U LT I P LO  S Y S T E M
INCASSO UNIVERSALE DOCCIA/VASCA/LAVABO
SHOWER/BATHTUB/BASIN MIXER UNIVERSAL BUILT-IN PART 



Condizioni di funzionamento 

Temperatura acqua calda 
max 70°

2-5 Bar

Nel caso di pressione superiore 5 Bar è necessario installare 
un riduttore di pressione.

Le immagini sono puramente indicative: non 

solo scopo di fornire adeguate e semplici istruzioni per il 
montaggio del prodotto.

Operating conditions

Temperature of hot water  
max 70°

2-5 Bar

If pressure is above 5 Bar, a pressure reducer must be 
installed.

Images are approximate only: they don’t represent 

to provide adapt and simple instructions for product 
installation.
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ATTENZIONE!
Prima di procedere all’installazione del miscelatore, è obbligatorio sciacquare accuratamente le 
tubazioni dell’impianto idrico, al �ne di eliminare eventuali trucioli, residui di saldatura, canapa 
o altre impurità presenti all’interno dei tubi. Il mancato risciacquo delle tubazioni, così come la 
presenza di impurità provenienti dalla rete idrica generale, può causare l’ingresso di corpi 
estranei all’interno del miscelatore, con conseguente danneggiamento e possibile 
compromissione del corretto funzionamento del prodotto. Prima della messa in funzione, è 
inoltre necessario veri�care attentamente la corretta tenuta di tutti i raccordi e assicurarsi che 
ogni collegamento sia correttamente serrato e chiuso, al �ne di evitare perdite o 
malfunzionamenti. Si raccomanda in�ne di dotare l’impianto idrico di idonei �ltri, al �ne di 
proteggere il miscelatore nel tempo e garantire una maggiore durata e a�dabilità del 
prodotto. 

PLEASE NOTE!
Before proceeding with the installation of the mixer, it is mandatory to thoroughly �ush the 
water supply pipes in order to remove any swarf, soldering residues, hemp or other impurities 
present inside the pipes. Failure to �ush the pipework, as well as the presence of impurities 
coming from the main water supply, may allow foreign particles to enter the mixer, resulting in 
damage and possible impairment of the correct operation of the product. Before 
commissioning, it is also necessary to carefully check the correct tightness of all �ttings and 
ensure that each connection is properly tightened and securely closed, in order to prevent 
leaks or malfunctions. Finally, it is recommended to equip the water supply system with 
suitable �lters, in order to protect the mixer over time and ensure greater durability and 
reliability of the product.
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INFORMAZIONI TECNICHE / TECHNICAL INFORMATION
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 SCELTA CONFIGURAZIONE / CONFIGURATION CHOICE

HOT COLD

HOT COLD

HOT COLD

1 VIA / 1 OUTLET
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2 VIE / 2 OUTLETS

HOT COLD

PER INSTALLAZIONE A 2 VIE, UTILIZZARE IL TAPPO IN 
DOTAZIONE PER CHIUDERE L’USCITA SUPERIORE. COLLEGARE 

ESCLUSIVAMENTE LE DUE USCITE LATERALI.

IN CASE OF A 2 WAY INSTALLATION, DO NOT USE THE UPPER 
OUTLET. USE THE SUPPLIED PLUG TO CLOSE THE TOP OUTLET. 

CONNECT ONLY THE TWO SIDE OUTLETS.
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HOT COLD

3 VIE / 3 OUTLETS

DEVIATORE 3 VIE ROTATIVO SENZA USCITA PREFERENZIALE /
3-WAY ROTATING DIVERTER WITHOUT PREFERENTIAL OUTLET
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ESEMPIO INSTALLAZIONE 2 VIE /  EXAMPLE OF 2 OUTLETS INSTALLATION

MURO / WALL RIVESTIMENTO / COATING

MAX 77
MIN 52
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INSTALLAZIONE INCASSO LAVABO / BUILT-IN BASIN MIXER INSTALLATION

H
O

T
C

O
LD

Posizionare SEMPRE ingressi acqua (comandino) a DESTRA /
MUST place the water inlets (handle) on the RIGHT 
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3 BARTAPPARE /
PLUG

TAPPARE /
PLUG
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INSTALLAZIONE TAPPINI /CLOSING PLUGS 
INSTALLATION

1

2 3

HOT COLD

HOT COLD

Per chiudere le entrate acqua, procedere come segue / 
To close both water inlets, proceed as follows
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